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DIAGRAMA DE LAS PARTES

NUmero de piezas de repuesto

1. | Carcasatrasera EV50ASMO03/17
2. | Contenedor transparente K62900301
3. | Filtro cénico K629ASMO02
4. | Cierre de blogueo {en ambos lados) —
5. | Solapade la boquilladesuccién | =
6. | Valvula de drenaje de agua —mmmeen
7. | Cabeza de aspiracion pivotante (con cepillos EV30-11/BLU
laterales)
8. | Cepillo X 4 EV30-ASM04/GRY
9. | Cepillo laterals X 2 EV30-ASMO5/GRY
10. | Rueda X 3 EV30-ASM07/GRY
11. | Conector de |a pértiga telescopica K629ASM13/PUR(solo para EU)
11.1 | Conector de la pértiga telescopica especifico EV30-12/PUR (solo para Australia / Nueva Zelanda)
12. | Mango K629ASM14/PUR
13. | Orificiode bloqueodelmango =~ [ ===
14. | Botén de APAGADO/ENCENDIDO
15. | Placa de contacto para recarga
16. | Orificios de drenaje (dentro de la cdmara del mango) | --—------
17. | Base del cargador K629ASM11
18. | Adaptador K62900163

K62900163/AU (solo para Australia / Nueva Zelanda)

Bateria: Paquete de baterias de iones de litio recargable, 2000mAH, 11,1V, 22,2Wh
Tensién de carga: 12,6 V CC, 1000 mA,  Motor: 12V CC
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J _j_x_\_/_ISOS E INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Leay Siga todas las instrucciones contenidas en este manual y en el equipo. En caso
contrario, podria sufrir lesiones graves o mortales.

iATENC_ION! -

- Este depOSltlvo.nq es un JUGUETE. Mantenga a los nifios lejos de esta
aspiradora de piscina y de sus accesorios.

Los nifios no deben usar este producto.

Esta aspwadora de piscina no estd disefiada para Ser usada por
personas con discapacidad fisica, sensorial 0 mental, ni por personas
con falta de experiencia y conocimientos, a menos que hayan recibido
instrucciones sobre el dispositivo y sean supervisadas por la persona

respopsable de su seguridad.
Aseglrese de que la aspiradora de piscina esta totalmente sumergida en
mo de agua necesario para usar el

el agua antes de usarla. El nivel mini
del boton de encendido de la

dispositivo debe estar por encima
vertical. El uso de la aspiradora de

aspiradora de piscina en posicion
piscina, si no esta correctamente sumergida en el agua, podria danar la

unidad y anular la garantia.
La profundidad maxima a la que sé puede usar €l dispositivo es de 3
metros.

- Temperatura méxima del agua: 5C-35C

NO se deben usar regletas de enchufes eléctricos. ;
te de alimentacién mediante un

Conecte el adaptador externo a una fuen
sus siglas en inglés). Si tiene

enchufe eléctrico doméstico (RCD, por
fesional cualificado.

alguna duda, consulte a un electricista pro . c
si detecta cualquier dano.

No use esta aspiradora de piscina
_ Sustituya las piezas dafiadas lo antes posible. Sélo debe usar piezas
| distribuidor o el fabricante.

certificadas por €
_ Desactive el dispositivo, desconecte el adaptador externo de la fuente de
alimentacion y desenchufe el adaptador externo de la base de carga
antes de retirar la aspiradora de piscina de la base de carga.
de la alimentacion eléctrica antes de

. Desconecte la aspiradora de piscina de |
6n de mantenimiento de usuario, como puede

realizar cualquier operacl
ser la limpieza del filtro.
. Retire la aspiradora de piscina de la base de carga y asegurese de que

estd apagada anies de manipular el producto. :
[a bateria instalada es un paquete de baterias de iones de litio

recargable. Nunca debe intentar sustituir el paquete de baterias.
_ La aspiradora de piscina solo debe usarse con la unidad de adaptador

externo que se suministra con este producto.
No debe usar esta aspiradora de piscina si hay personas/mascotas en el

agua.
- NO use esta aspiradora de piscina sin un filtro conico intacto instalados
ya que de lo contrario la garantia quedara anulada. ’
- Peligro de atrapamiento por succion: Esta aspiradora de piscina genera
lo, cuerpo o prendas sueltas entren en

succion. No permita que su pe
contacto con el orificio de succion de la aspiradora de piscina cuando

|
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esté en funcionamiento.

No introduzca nunca partes del cuerpo, ropa u otros objetos en las
aberturas y piezas méviles de la aspiradora de piscina.

NO use esta aspiradora de piscina para recoger sustancias toxicas,
inflamables o liquidos combustibles como gasolina, ni tampoco cerca de
gases explosivos o inflamables. /

No intente nunca desmontar la aspiradora de piscina.

No intente, bajo ninguna circunstancia, desmontar la aspiradora de
PISCIna y sustituir el propulsor, el motor y la bateria por si mismo.

Nunca debe introducir ningtn obi
n objeto para tocar el propulsor.
Adaptador externg y base degcarga:J P PP

Sélo para uso interior.

Sélo debe usar el adaptador externo y la base de carga para recargar la
bateria de la aspiradora de piscina suministrada en el mismo paquete.

El adaptador externo y la base de carga no deben usarse en el exterior, ni
exponerse a la lluvia, la humedad, al calor ni a ningtn liquido.

mgg;enga el adaptador externo y la base de carga fuera del alcance de los
Nunca debe usar el adaptador externo ni la base de carga si detecta
cualquier daio.

NO coja el adaptador externo ni la base de carga con las manos mojadas.
N_Iletjtras el dispositivo se esté cargando, NO manipule la aspiradora de
piscina, el adaptador externo ni la base de carga, con las manos mojadas y
sin zapatos.

Mantenga el adaptador éxterno desconectado de la corriente eléctrica
cuando no lo esté usando.

No intente abrir el adaptador externo ni la base de carga.

Si el cable eléctrico estd danado, debe ser sustituido por el fabricante, por
su representante de servicio o por un profesional cualificado, con el objetivo
de evitar cualquier peligro.

Aseglrese de que la aspiradora de piscina y la base de carga estan
completamente secas antes de iniciar la recarga.

{PRECAUCION!

Esta aspiradora de piscina s6lo esta disefiada para ser usada bajo el

agua; no es una aspiradora de uso general. NO intente usarla para
limpiar una superficie que no sea su piscina/spa.

- Solo debe usar accesorios originales provistos junto con este producto.

- NO use esta aspiradora de piscina justo después de aplicar el
tratamiento de choque a la piscina. Se recomienda dejar circular el agua
de la piscina durante al menos 24-48 horas.

- No se recomienda usar esta aspiradora de piscina simultdneamente con
otra aspiradora o limpiador de piscina.

- Evite recoger objetos duros y afilados con este dispositivo. Podrian
danar la aspiradora de piscina y el filtro.

- Tenga cuidado al limpiar las escaleras de la piscina.

- Sblo se debe usar la base de carga con el objetivo especificado en este
manual.
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- Parg evitar daljar el adaptador externo y el cable, no transporte la
aspiradora de piscina por el cable ni tire del cable para desconectarlo de
la fuente de alimentacion y del producto.

- Recargue la aspiradora de piscina en una zona interior limpia y seca,
gg{\cbuena ventilacién y con una temperatura ambiente de entre 5°C'Y

- NOdeje la aspiradora de piscina cargando durante mas de 20 horas.

- Sino va a usar la aspiradora de piscina durante un periodo de tiempo
prolqngado, separela de la base de carga y use un pafo himedo para
limpiar y secar la aspiradora de piscina y sus accesorios. Asegurese de
cargar totalmente la aspiradora de piscina antes de guardarla. Guéardela
en una zona bien ventilada y liore de luz solar, calor, fuentes de ignicion
y productos quimicos para piscina, fuera del alcance de los nifos. No
deje nunca la aspiradora de piscina conectada si va a guardarla durante
un periodo de tiempo prolongado. Recargue la aspiradora de piscind
cada tres meses. :

Los avisos y precauciones anteriores pueden no _incluir todas posibles
situaciones de riesgo y/o lesiones graves. Los propietarios de piscina/spa deben
tener siempre mucho cuidado y sentido comun al utilizar el producto.

PRIMEROS PASOS

AVISO IMPORTANTE: Recargue completamente la aspiradora de piscina antes de
usarla por primera vez.

Carga de la bateria
{ATENCION!

« La recarga debe realizarse en una zona interior, bien ventilada y libre de luz solar,
nifios, calor, fuentes de ignicién y con una temperatura ambiente de entre 5Cy
3BC.

« Nunca debe usar el adaptador externo ni la base de caiga si detecta cualquie
dafo.

« Use sélo el adaptador externo original provisto con el producto.

= Asegurese de que la aspiradora de piscina y la base de carga estan limpias y

secas antes de instalarlas.

1. Gire el cierre de bloqueo (de cada lado) en sentido contrario a las agujas del relbj
hasta que apunte hacia el punto verde (posicion de desbloqueo) para desbloquear y
separar la carcasa trasera de la carcasa transparente.

-
KLl
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2. Coloque la carcasa trasera (al revés, con el boton de encendido/apagado hacia
arriba) sobre una superficie plana. Alinee y deslice el gancho de la base de carga
hasta la muesca lateral situada en la parte inferior de la carcasa trasera hasta que se
detenga. Aseglirese de que las placas de contacto estan en contacto. Conecte el
conector hembra del adaptador externo a la toma de carga situada en el extremo de
la base de carga.

i ATENCION!

Mientras el dispositivo se esté cargando, NO manipule la aspiradora de piscina, el
adaptador externo ni la base de carga, con las manos mojadas y sin zapatos.

* Conecte el aqaptador externo a la fuente de alimentacién mediante un enchufe
electrico doméstico. (RCD, por sus siglas en inglés).

« Cargue la aspiradora de piscina mediante el adaptador externo original
suministrado.

* NO se deben usar regletas de enchufes eléctricos.

» Cargue completamente la bateria antes de usarla por primera vez.

* Larecarga debe realizarse en una zona interior, seca, bien ventilada y libre de luz
solar, nifios, calor, fuentes de ignicién y con una temperatura ambiente de entre
5Cy35°C.

» Desconecte siempre el adaptador externo de la fuente de alimentacién cuando
termine la carga.

* No deje la aspiradora de piscina cargando durante mas de 20 horas.

» Desactive inmediatamente el dispositivo y desconecte el adaptador externo de la
fuente de alimentacion si detecta alguna de las siguientes condiciones:

- Olor ofensivo o inusual

- Calor excesivo

- Deformacion, grietas o fugas
- Humo

1. Aseglrese de que la aspiradora de piscina esta desconectada antes de cargarla.

2. Conecte el adaptador externo a la fuente de alimentacién. Cuando la aspiradora

de piscina empiece a cargarse, el piloto indicador del adaptador externo se pondra

rojo. Normalmente se tardan unas 5-6 horas en conseguir una carga completa. El
piloto indicador se pondra verde cuando la aspiradora de piscina esté casi cargada al
maximo.

Atencion: Si el motor emite ruido, apague inmediatamente el dispositivo pulsando el

botén ON/OFF. En caso contrario, podria causar una averia de los sellos del eje / del

motor, por lo que la garantia quedaria anulada.

Atencion: Cargue totalmente la aspiradora de piscina (unas 5-6 horas) antes de

usarla por primera vez.

3. Cuando la carga haya terminado, desconecte el adaptador externo de la fuente de

alimentacion y desenchufe el conector de la base de carga.

4. Separe la base de carga de la aspiradora de piscina.
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giciones normales, la aspiradora de piscina se puede i i
us o0s Sl
0 oa comp.le':a (recargada durante 5-6 horas) Y ar hasta 40 minut
tflia @ Volvire gaLrjg;re 1 gtaerscezjss ;?;Seplargnte (é:on el filtro cénico dentro) a la carcasd
a cierre de blogueo de ambo la
a5erd . ; ambos lados esta en
trosicion de desbllcz)qsug:icei.r rglslnctjae tfl‘ arco elevado situado a ambos lados de la carcasa
fraﬂs arente con ‘o haol Ie oqueo y gire el cierre en el sentido de las agujas de
o0 hasta que apun e élamg a marca roja para fijar el conjunto.
atencion” La cf\rcaga ?1 o '“9“;’ una posicién correcta. La valvula de drenaje de agua
epe estar &0 ocada hacia abajo si se sujeta la aspiradora horizontaimente por €l

g co

mango-

pafilin,

¢

g

HECHO: La bateria recargable de iones de litio esté clasificada como un producto
consumible. Tiene una vida util limitada y perdera gradualmente su capacidad de
retener la carga. Asi pues, el tiempo de funcionamiento de la aspiradora de piscind
<o reducira gradualmente a medida que se cargue y se descargue la aspiradora por

suuso. . .
NOTA: Deje reposar la aspiradora de piscina durante unos 30 o0 40 minutos antes de

volverla a cargar.

Montaje previo al uso

Montaje del mango ;
Inserte el mango en la aspiradora de piscina tal como se muestra en la imagen, hasta

que el pasador lateral del mango quede fijado al orificio de blogqueo del mango en la
carcasa trasera.
= i

v

Para liberar el mango, pulse el pasédor lateral y tire del mango.

minta'e del cabezal de succién

- eiiTSe el cabezal de succion directamente en la boquilla de succion de la aspiradora

IOS%r'?r!a hasta que. Las pestanas laterales de la carcasa transparente encajaran en
ificios del pivote del cabezal de succion.
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NOTA: Para sustityir los cepillos del
' cabe
él para dejar espacio para upno nuevo.

sp

{]}' . oﬂ}

iATENCION! En el caso de

se recomienda mantener lo

€ Tt s cepillos en
piscina.

zal de succion, levante el extremo y tire de

piscinas revestidas de vinilo o piscinas de fibra de vidrio,

el cabezal de succién para evitar dafiar la

Montaje de la pértiga telescopica (no incluido)
Inserte el extremo (con un pasador lateral) del conector de la pertiga en la aspiradora

de piscina tal como se muestra en la imagen, hasta que su pasador lateral e

sté fijado

en el orificio de bloqueo del mango, situado en la carcasa trasera. Deslice la pértiga
telescdpica dentro del conector de la pértiga hasta que los orificios laterales de la

pértiga telescépica queden fijados a lo
pértiga.

s pasadores laterales del conector de la

Para liberar la pértiga tglgscépica,
simultaneamente y tire de la pértiga.

39

pulse los dos pasadores laterales
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Montaje de |a pértiga telescépica especifico (no incluido

FUNCIONAMIENTO

{ATENCION!

« No use la aspiradora de piscina si detecta cualquier dafo.

. Es posible que se generen manchas de aceite causadas por el derrame de
lubricante que se suele aplicar al anillo sellador.

« No debe usar esta aspiradora de piscina si hay personas/mascotas en el agua.

« Asegurese de que la aspiradora de piscina esta totaimente sumer_g|da en el agua
antes de empezar a usarla. El nivel minimo de agua necesario para usar el
dispositivo debe estar por encima del botén de encendido de la aspl_radora de
piscina €n posicion vertical. El uso de la aspiradora de piscina, sl no gzsta
correctamente sumergida en el agua, puede dafiar la unidad y anular la garantia.

» La profundidad maxima a la que se puede usar el dispositivo es de 3 metros.

« Temperatura maxima del agua: 5C-35C _

« NO use la aspiradora de piscina sin un filtro c6nico intacto instalados. El uso de la
aspiradora de piscina sin un filtro conico intacto instalados ANULARA su garantia.

« Peligro de atrapamiento por succion: Esta aspiradora de piscina genera succion.
No permita que su pelo, cuerpo O prendas sueltas entren en contacto con la
boquilla de succién de la aspiradora de piscina cuando esté en funcionamiento.

« No introduzca nunca partes del cuerpo, ropa u otros objetos en las aberturas y
piezas moviles.

« NO use esta aspiradora de piscina para recoger sustancias tdxicas, inflamables o
liquidos combustibles como gasolina, ni use el dispositivo cerca de gases
explosivos o inflamables.

« NO cubra la ranura lateral de la carcasa cuando el dispositivo se encuentre en
funcionamiento. El propulsor/motor podria daiarse.

« Nunca debe introducir ningtin objeto para tocar el propulsor.

iPRECAUCION!
» Sélo debe usar accesorios originales provistos junto con este producto.
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ués de aplicar el tratamiento dg

* NO use esta aspiradora de piscina justo desp | agua de la piscina durante g

choque a la piscina, Se recomienda dejar circular @

menos 24-48 horag,
* No se recomienda usar esta aspiradora de piscina simultaneamente con otra

aspiradora o limpiador . .
« NO deje la aSpirgdora ddeep?é%?:\r;aen el agua cuando no la esté usando o si le queda

poca baterfa, ya que se podria producir una fuga de agua.

1) Deje su aspirador i o de su piscina/spa. Sumerja la aspiradora de
piscina en agua y pu?sé’%f’ L%ctg‘r? 3; l:gcendido para que empiece a funcionar.
IPRECAUCION! Asegurese de que la aspiradora de piscin siempre esté colocada
hacia abajo al introducirla en la piscina. Si no, el conector de la pértiga podria
doblarse y dafiarse durante el proceso.

2) Para sacar la aspiradora de Ia piscina/spa, levantela apuntando hacia abajo para
que el agua que contenga salga por la valvula de drenaje. El agua saldra por |
mango / conector de la pértiga por los orificios de drenaje situados dentro del
depdsito del mango, en Ia carcasa trasera. L y
iPRECAUCION! Asegtirese de que la aspiradora de piscina siempre esté apuntando
hacia abajo al sacarla de la piscina. Si no, el conector de la pértiga podria doblarse y
dafiar la aspiradora de piscina.

3) Enjuague la aspiradora de piscina con agua limpia tras cada uso. NO use
detergentes.

VACIADO DEL FILTRO

iATENCION! EI uso de Ia aspiradora de piscina sin un filtro cénico instalados
ANULARA su garantia.

Para maximizar la eficiencia del lavado, asegirese de limpiar el filtro conico antes y
después de cada uso.

iPRECAUCION! Si la aspiradora de piscina se estd recargando, desconecte el
adaptador externo de la fuente de alimentacién y retire la aspiradora de la base de
carga.

* Vaciado del filtro cénico

1. Coloque la aspiradora de piscina sobre una superficie estable.

2. Para desbloquear y desmontar el contenedor transparente, gire el cierre de
bloqueo (de cada lado) en sentido contrario a las agujas del reloj hasta que apunte
hacia la marca verde. Separe el contenedor transparente de la carcasa trasera.

G
.
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3. Incline la carqgsa transparente y asegirese de que el extremo méas pequefio
gpunte hacia arriba. A continuacién, tire del filtro conico y séquelo de la carcasa

transpalrente. Man}eﬂga el filtro conico en horizontal y gire su tapa en el sentido de
las agujas del reloj para separarlo del cono.

4. Enjgague |_a carcasa transparente y limpie los restos del interior del filtro conico. Sé
recomlgnda limpiar la red del filtro cénico con agua. Si cree necesario cepillarla, usé
un cepillo suave para limpiarla con cuidado. NO aplique presion a la red.

5. Para bloquear la tapa sobre el filtro conico, alinee la ranura del borde de la tapa
con la lengiieta de la parte inferior del cono. Pulse la tapa contra el cono y giré la tapa
en sentido contrario a las agujas del reloj hasta que se detenga.

Cologue el filtro conico en la carcasa transparente.

:PRECAUCION! Sustituya el filtro c6nico danado inmediatamente por uno nuevo
antes de volver a usar el dispositivo.

6. Para volver a unir el contenedor transparente (con el filtro cénico dentro) a la
carcasa trasera, asegurese antes de que el cierre de bloqueo de ambos lados esta
en la posicion de desblogueo. Alinee los arcos elevados situados a ambos lados del
contenedor transparente con los cierres de bloqueo y gire cada cierre en el sentido
de las agujas del reloj hasta que apunte hacia la marca roja para fijar el conjunto.
Atencion: La carcasa solo tiene una posicion correcta. La valvula de drenaje de agua

debe estar colocada hacia abajo si se sujeta la aspiradora horizontalmente por el
mango.
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MANTENIMIENTO Y ALMAQENAMlENTQ
rese de

NOTA.: 0
1. La bateria se descarga durante |os periodos de almacenamiento- Ased
tes de guardarla.

cargar totalmente la aspiradora de piscina an 1a va a usar:
5. Debe recargar la baterfa al menos una vez cada tres meses sinola or adaptador
~ Desenchufe el adaptador externo del enchufe y desconecte el conec

d .
de la base de carga. ario, enjuague la

» Separé los acce_sorios de la aspiradora de piscina. Sj fuera neces ey
aspiradora de piscina y sus accesorios con agua limpia. NO use detergd . ados
través de los onf_nmos s; L

« Asegurese de drenar el agua de la carcasa trasera a a
dentro de la camara que conecta con el mango / conector de la pértiga ¥
del orificio situado en la parte trasera de la carcasa.

situado en la parte

« Aseglrese de drenar el agua del mango a través del orificio
inferior. .
. Use un pafio himedo para limpiar y secar Ia aspiradora de piscina
accesorios. 5
« Guardelos en una zona bien ventilada y libre de luz solar, calor, fuentes de ignicion
os nifios. La temperatura

y productos quimicos para piscina, fuera del alcance de |
ambiente de almacenamiento debe ser de 10°C - 25 °C. NOTA: Una temperatura
de almacenamiento superior podria reducir la vida Util de la bateria.

{ATENCION!
_ No intente nuca desmontar la aspiradora de piscina.
- No intente, bajo ninguna circunstancia, desmontar 1a aspiradora de piscina Yy

sustituir el propulsor, el motor'y la baterfa por si mismo.

o Para sustituir una rueda de bola dafiada, saquela de la cavidad insertando una
herramienta en el pequeno orificio situado en la parte superior de la cavidad de la
bola. Alinee y presione la nueva bola dentro de la cavidad.

{PRECAUCION!
* El calor excesivo pue
« La bateria suministrada con su aspi

recarga (con una carga y uso adecuados).

las siguientes condiciones:
. La bateria parece dafiada o no se carga completamente.

- El tiempo de funcionamiento de la bateria se ha reducido
considerablemente. Observe y anote el tiempo de funcionamiento
durante los primeros usos (con carga completa). Use esta informacién
como referencia para comparar el tiempo de funcionamiento con

baterias més antiguas.

y Sus

de dafar la bateria y reducir su vida util. :
radora de piscina dura unos 300 ciclos de

La vida util de la bateria se reduce en
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* La bateria debe sacarse de la aspiradora de piscina antes de ser desechada.
* La aspiradora de piscina debe estar desconectada de la alimentacién eléctrica
para retirar |la baterfa.

* Labateria debe desecharse de manera segura y de acuerdo con las ordenanzas O
regulaciones locales.

NOTA: Un mantenimiento incorrecto puede reducir la vida Util de la bateria y afectar a
su capacidad.

ELIMINACION DE LA BATERIA

Su aspiradora de piscina est4 equipada con un paquete de baterfas de iones de litio
recargable que no requiere mantenimiento y que debe ser desechado correctamente.
Su reciclaje es obligatorio; contacte con su autoridad local para obtener M S
informacion. '

{ATENCION! .

Nunca debe intentar desmontar un paquete de baterias. e

« Retire todos los objetos personales, como anillos, pulseras, collares y relojes
cuando el paquete de baterfas esté desconectado de [a aspiradora de piscina. e

* Una bateria puede generar una corriente de cortocircuito lo suficientemen
elevada como para soldar un anillo (u objeto similar) al metal, causando graves
quemaduras. :

« Al retirar el paquete de baterias debe llevar gafas protectoras, guantes Y ropa
- protectora. _ ‘ .

« Evite tocar los cables y que éstos entren en contacto con cualquier objeto metalico,
lo cual podria causar chispas y/o un cortocircuito en la bateria. o

« No fume ni permita la presencia de chispas o llamas cerca de la bateria ni de la
"aspiradora de piscina. ) '

« No exponga la bateria al fuego o a calor intenso, ya que se podria producir una
explosion.

{PRECAUCION! , )

Si se produce una fuga, evite entrar en contacto con los liquidos y coloque la bateria

dafiada en una bolsa de plastico. '

- Si los liquidos de la fuga entran en contacto con piel o ropa, lavese
inmediatamente con mucha agua y jabon.

. Silos liquidos de la fuga entran en contacto con sus ojos, no los frote; laveselos
.inmediatamente con agua fresca durante un minimo de 15 minutos sin frotar.
Busque atencion médica lo antes posible.

Como retirar el paguete de baterias
Herramientas recomendadas (no incluidas): Destornillador Philips.

1. Consulte la seccién "Vaciado del filtro cénico / pantalla del filtro" de este manual-
para conocer las instrucciones sobre la separacién del contenedor / la tapa
transparente de la carcasa trasera.
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. - en la placa superior
2, Use el destomnillador para desatornillar 108 4 tornillos Sltu;dgjbierta de la misma.
y luego retire la placa de la carcasa trasera para acceder @

3. Desatornille los 6 tornilios y retire la cubierta para acceder al PGBA, al conjunto del
motor y al paquete de la baterig.

.

4. Para desconectar e] cable

de la bateria, ione el clip del conector y tire de él.
NOTA: Envuelva ol P )

inmediatamente el conector con cinta aislante para evitar

cortocircuitos causados por el contacto de los dos polos del cable.

9. Desatornille los 3 tornillos para liberar la cubierta del compartimento de la bateria.
Saque el paquete de baterias del compartimento.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

I
Problema Posible causa Soluclén
La aspiradora de piscina La bater(a se estd Vuelva a cargar la baterla.
no captura los deshechos | acabando
I
El propulsor esté Apague la aspiradora de piscina y compruebe visualmente el hueco
atascado sltuado en el centro de |a aspiradora para ver si el propulsor esté

alascado a causa de restos grandes. Si es posible, use una herramienta
pequefa para retirar los restos con mucho cuidado. Si es necesario,
contacte con su proveedor para obtener més instrucciones.
[ATENC' N ! Asegurese de que la aspiradora de piscina estd

desconectada antes de manipular la unidad.

El propulsor esté roto

Contacte con su proveedor para sustituir el propulsor.

El filtro esta lleno

Limpie el filtro y el saco del filtro, si fuera necesario.
ado en el caso de

Restos grandes / gran
volumen de restos

Retire el cabezal de succién pivotante (no recomend

spa, ya que podria arafiar la superficie.
uilla de succién actia como una compuerta, evitando

Los restos se salen del
filtro

La solapa de la bequilla
de succion esta rota

La solapa de la bog
que los restos salgan del filtro. Contacte con su proveedor

I————

para sustituir

piezas y recibir instrucciones.

Los restos se salen del

La red del filtro esta
dafiada

Sustitdyalo por un nuevo filtro conico.

uccionar restos 2

filtro cénico

La vélvula de salida se
sale

Sin la vélvula de salida, la aspiradora de piscina podria s
través de esta abertura. Contacte con su proveedor para sustituir 12

vélvula.

El mango / conector de la

pérgola no se puede fijar al

El pasador lateral esta
roto

Sustitiiyalo por un nuevo mango / conector de pértiga.

conjunto.
La aspiradora de piscina
no se puede cargar /

recargar

La bateria esta dafiada

Contacte con su groveedor para sustituir |a bateria.

iATE NCION! no abra la aspiradora de piscina ni sustituya 1a
bateria por si mismo. Podrfa sufrir heridas graves o fatales y la garantia

quedaria anulada.

Las placas de contacto
de labase decargayla
unidad no estan
conectadas.

Asegurese de que la base de carga est4 montada en la unidad de manera
correcta, de modo que sus placas de contacto se toquen.

El adaptador externo no
funciona

Contacte con su groveedor para la sustitucion.

iATENCION' Si usa un adaptador externo incorrecto podria

dafar la aspiradora de piscina/ la baterié, por lo que la garantia quedaria

anulada.

El cabezal de succién no
se mueve con suavidad

La rueda esté atascada

Limpie la suciedad en las cavidades de la ruedas.

el equipo eléctrico y electrénico. No lo deposite en contenedores de basura sin separar. En el caso de objetos que

incluyan pilas, sdquelas antes de depositar el producto.
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